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Yootsa etuno ikə 

s’ekə waangonatə 

doofə K’óóron fa’ano 

bət́esh. 
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Bobefere ikə aawo 

waango 

k’ak’əbəẃuts. 
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Danerawo k’óóro 

meetso daatsədek’ə 

mitə abats bəb́eefe 

waango bín 

bek’əbəḱ’ər.  
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Maniye okonə s’ekə 

waango k’óórosh 

dek’ət nəshengə 

k’aarəmani tashe 

shishiwe bə’́et 
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Doogə k’óórəmanəsh  

arəbí’arere bəḱ’adəfe 

bəńoonótse beyiru 

meetso fed’əbəẃuts.  
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Bəfed’útsok’on 

waangəmanə meetso 

dek’ə máábəḱ’ər. 
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Ilə k’óóro baashonə 

orəbúts. 
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English Translation: 

The Fox and the Vulture 

1. A long time ago there was a clever fox 
and a foolish vulture.Both were living 
together.  
 

2. One day the fox was hungry. 
 

3. The he saw the vulture how he sat on the 
tree and had a piece of meat in his 
mouth. 
 

4. The clever fox said to the vulture: "Let me 
hear your beautiful voice" 
 

5. That foolish vulture liked the idea of the 
fox. As it started to shout the meat failed 
out of its mouth. 
 

6. As soon as the meat failed down, the fox 
caught it. 
 

7. At the end, the vulture had no meat. 
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Amharic Translation 

ቀበሮና አሞራ 

1. ዱሮ አንድ ብልህ ቀበሮና አንድ ሞኝ አሞራ 

ነበሩ 

2. አብሮ እየኖሩ አንድ ቀን ቀበሮው ራበው 

3. በድንገት አማራው ቁራጭ ስጋ አግኝቶ ላፍ 

ላይ እለ ቀበሮው እርሱን አየው። 

4. ከዚያ በኋላ ብልህ ቀበሮው ለአሞራው 

የምታምር ድምጽህን ለእኔ አሰማኝ አለ። 

5. ያ ሞኝ አማራ ለእሱ እውነት መስሎት 

እየጮኸ ከአፉ ውስጥ ያለው ቁራጭ ስጋ 

ወደቀበት። 

6. ስጋው እንደወደቀ ቀበሮው ወስዳ በላው። 

7. በመጨረሻ አሞራው ባዳውን ቀረ። 
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